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Buch

Uberraschend erhiilt Zippy Silberberg die Nachricht, dass ihre
kiirzlich verstorbene Tante Halina ihr ein altes Fischbesteck
vererbt hat. Sie reist nach Tel Aviv, um ihr Erbe personlich in
Empfang zu nehmen. Kaum angekommen, klopft es an der Tiir
ihres Hotelzimmers: Eine freundliche, éltere, vor allem aber
sehr dicke Dame bittet darum, eingelassen zu werden. Sie
stellt sich als Bella Kugelmann vor und behauptet, Halina
gekannt zu haben. Dann beginnt Frau Kugelmann zu erzéh-
len: von ihrer Jugend im polnischen Bendzin, von Eltern und
Verwandten, Schulfreunden, dem schonen Adam und der
stolzen Polin, von Fettauge, von Gonna und Kotek, dem Kétz-
chen, vom noblen jiidischen Fiirstenberg-Gymnasium, von
dem trickreichen Mantelverkédufer Teitelbaum und den star-
ken Bachmanns. Sie erzéhlt wunderbare Geschichten von
einer langst vergangenen Zeit, denen sich die junge Deutsche
nicht entziehen kann. Und als Frau Kugelmann plétzlich ein
altes Fischbesteck erwihnt, begreift Zippy, dass es sich um
ihre eigene Familiengeschichte handelt.

Autorin

Minka Pradelski, selbst Kind Uberlebender, arbeitete am Pro-
jekt »Nachwirkungen massiver Traumatisierungen bei jiidi-
schen Uberlebenden der NS-Zeit« und war viele Jahre ehren-
amtlich fiir die Steven-Spielberg-Shoa-Foundation und fiir
diverse Sozialkommissionen der jiidischen Gemeinde in Frank-
furt am Main tétig, wo sie heute lebt. Veroffentlichungen

u. a.: »Ghetto Theresienstadt. Flirsorge zwischen Leben und
Tod« und »Eine durchaus glaubwiirdige Familie. So einfach
war das. Jiidische Kindheit und Jugend in Deutschland seit
1945.« »Und da kam Frau Kugelmann« ist der erste Roman
der Soziologin und Dokumentarfilmerin.
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Zippi Silberberg erhélt die Nachricht, dass ihr ihre kiirzlich verstorbene Tante Halina ein altes
Fischbesteck vererbt hat. Sie reist von Deutschland nach Tel Aviv, um ihr Erbe selbst in
Empfang zu nehmen. Kaum angekommen, bekommt sie Besuch von einer freundlichen, alteren,
vor allem dicklichen Dame namens Bella Kugelmann, die vorgibt, Halina gekannt zu haben.
Frau Kugelmann beginnt zu erzahlen: von ihrer Jugend und dem unbeschwerten Leben vor dem
Krieg. Allmahlich wird Zippi bewusst, dass es sich um ihre eigene Familiengeschichte handelt.



